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ODLUKA VIJEĆA 

od 27. lipnja 2006. 

o izmjeni Odluke 2003/631/EZ o usvajanju mjera vezanih uz Liberiju na temelju članka 96. 
Sporazuma o partnerstvu između AKP-a i EZ-a u slučaju od osobite žurnosti 

(2006/450/EZ) 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice, a 
posebno njegov članak 300. stavak 2. drugi podstavak, 

uzimajući u obzir Sporazum o partnerstvu između AKP-a i EZ-a 
potpisan u Cotonou 23. lipnja 2000. ( 1 ) (dalje u tekstu: 
Sporazum između AKP-a i EZ-a), 

uzimajući u obzir unutarnji sporazum između predstavnika 
vlada država članica, koje su se sastale u okviru Vijeća, o 
potrebnim mjerama i postupcima za provedbu Sporazuma o 
partnerstvu između AKP-a i EZ-a ( 2 ), a posebno njegov 
članak 3., 

uzimajući u obzir prijedlog Komisije, 

budući da: 

(1) Odluka Vijeća 2002/274/EZ od 25. ožujka 2002. o zavr­ 
šetku savjetovanja s Liberijom na temelju članaka 96. i 
97. Sporazuma o partnerstvu između AKP-a i EZ-a ( 3 ) 
predviđa usvajanje odgovarajućih mjera u smislu članka 
96. stavka. 2. točke (c) i članka 97. stavka 3. Sporazuma 
o partnerstvu između AKP-a i EZ-a. 

(2) Odluka Vijeća 2003/631/EZ od 25. kolovoza 2003. o 
usvajanju mjera vezanih uz Liberiju na temelju članka 96. 
Sporazuma o partnerstvu između AKP-a i EZ-a u slučaju 

od osobite žurnosti ( 4 ) predviđa usvajanje daljnjih odgo­
varajućih mjera u smislu članka 96. stavka 2. točaka (b) i 
(c) Sporazuma o partnerstvu između AKP-a i EZ-a. 

(3) Odluka Vijeća 2005/16/EZ ( 5 ) o izmjeni Odluke 
2003/631/EZ produljuje valjanost ovih mjera do 
30. lipnja 2006. 

(4) Mjere koje poduzima vlada Liberije u vrlo teškoj prora­ 
čunskoj situaciji potvrđuje njezinu odlučnost da učini 
napredak u skladu s načelima dobrog upravljanja, pošto­
vanja ljudskih prava i vladavine prava. 

(5) Stoga je prikladno ukinuti dotične odgovarajuće mjere 
usvojene na temelju članka 96. Sporazuma o partnerstvu 
između AKP-a i EZ-a, 

ODLUČILO JE: 

Članak 1. 

Ukidaju se odgovarajuće mjere usvojene na temelju članka 96. 
Sporazuma o partnerstvu AKP-a i EZ-a. 

Članak 2. 

Intenzivan politički dijalog nastavlja se na temelju članka 8. 
Sporazuma o partnerstvu između AKP-a i EZ-a. Sadržaj ovog 
političkog dijaloga naveden je u priloženom pismu Predsjednici 
Liberije.
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( 1 ) SL L 317, 15.12.2000., str. 3. Sporazum kako je izmijenjen Spora­
zumom potpisanim u Luxembourgu 25. lipnja 2005. (SL L 287, 
28.10.2005., str. 4.). 

( 2 ) SL L 317, 15.12.2000., str. 376. 
( 3 ) SL L 96, 13.4.2002., str. 23. 

( 4 ) SL L 220, 3.9.2003., str. 3. 
( 5 ) SL L 8, 12.1.2005., str. 12.



Članak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu na dan donošenja. 

Članak 4. 

Ova se Odluka objavljuje u Službenom listu Europske unije. 

Sastavljeno u Luxembourgu 27. lipnja 2006. 

Za Vijeće 
Predsjednik 

J. PRÖLL
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PRILOG 

PISMO PREDSJEDNICI LIBERIJE 

Bruxelles, … 

Nj. E. Ellen Johnson-Sirleaf 

Predsjednica Liberije 

Poštovana, 

Pismom broj SGS4/15736 od 23. prosinca 2004., Europska unija obavijestila je Vladu Liberije o svojoj 
namjeri da do 30. lipnja 2006. produži valjanost odgovarajućih mjera koje je usvojilo Vijeće 25. kolovoza 
2003. Tim se pismom predviđa ukidanje mjera ustoličenjem demokratski izabranog i odgovornog pred­
sjednika i Vlade. 

Europska unija zadovoljna je primijetiti odlučnost novoizabrane Vlade u listopadu i studenome 2005. da 
uvede demokratske promjene i reformira rad javnog sektora. Europska unija posebno je zadovoljna da: 

— su parlamentarni i predsjednički izbori u listopadu i studenome 2005. bili slobodni, transparentni i 
pošteni, 

— se poštuje sloboda izražavanja i sloboda medija, 

— Vlada podupire i aktivno sudjeluje u provedbi Programa pomoći pri ekonomskom upravljanju i odgo­
vornom vođenju (GEMAP). 

Brojne teškoće ipak usporavaju provedbu vladinih obveza u području ljudskih prava i vladavine prava, kako 
slijedi: 

— Komisija za ljudska prava je u procesu reorganizacije nakon što je vlada imenovala nove povjerenike, 

— provedeno je malo kaznenih progona protiv pripadnika snaga sigurnosti okrivljenih za ozbiljna kršenja 
ljudskih prava, 

— nove snage sigurnosti još nisu u potpunosti operativne, 

— temeljit pregled pravnog sustava još je u tijeku, 

— Komisija za istinu i pomirbu trebala bi početi s radom u lipnju 2006., ali dodijeljeni proračun nije 
dovoljan kako bi joj omogućio da obavi sve svoje zadatke. 

Stoga je potreban daljnji napredak u području ljudskih prava i vladavine prava. 

Imajući u vidu prethodno navedeno, Europska unija smatra da je liberijska Vlada zauzela dobro stajalište i 
pokazuje zadovoljavajuću odlučnost da poboljša situaciju u državi. Europska unija želi ohrabriti liberijsku 
Vladu da tako nastavi i dalje. 

Stoga je prikladno ukinuti odgovarajuće mjere usvojene na temelju članka 96. Sporazuma o partnerstvu 
između AKP-a i EZ-a. 

Poboljšan, strukturiran politički dijalog temeljen na članku 8. Sporazuma o partnerstvu između AKP-a i EZ-a 
provodi se s ciljem nastavka ojačavanja poštovanja ljudskih prava, demokracije, vladavine prava i dobrog 
upravljanja. Politički dijalog odnosi se na: 

— praćenje akcije protiv korupcije i provedba GEMAP-a,
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— ostvareni napredak Komisije za ljudska prava i Komisije za istinu i pomirbu, 

— reforme sektora pravosuđa i sigurnosti, 

— osiguranje aktivnog praćenja rezultata vanjskih revizija paradržavnih agencija i vladinih financijskih 
institucija, 

— kazneni progon onih koji su uključeni u kršenja ljudskih prava. 

Na njihovom prvom sastanku u okviru unaprijeđenog političkog dijaloga na temelju članka 8., stranke 
dogovaraju obveze koje poduzima liberijska Vlada. 

S poštovanjem, 

Za Komisiju Za Vijeće
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